MUZEUMI BARANGOLASOK

Kedves testvéreim az Urban, kik utazni

indultok (és ki merne itthon maradni vakacié

idején ?) vessetek szamot magatokkal, honnan

ered e torteté vagy, elhagyni enyhe fészke-
tek, napestig fulledni rohané ketrecekben,
enni olyankor, amikor nem szoktunk, olyas-

mit, amihez Inylunk nehezen fanyalodik, aztan
egy-egy rekedt
val és egész nap robotban réni idegen varost,

beérni szlik, leveg6jd cella-

minden perchen kapkodva és fol-
derit6 hadmdveleteket végezve lankadé agya-
tokkal.

Vizsgéaljatok meg sziveteket, ég-e benne az

térképhez

a bizonyos olthatlan lang a mivészet utan,
kutassatok ki annak a sok kacskaringo6ju agy-
nak minden tekervényét, el van-e raktarozva
elegend6 mennyiségl, kell6leg megemésztett

torténelmi anyag és nem szorul-e frissitésre
vagy egészen friss toltésre a muérzéknek és
mUélvezetnek nevezett fiokocska ?

Kérlek benneteket, ne bizzatok magatokat
pirosruhaju Baedecker baratunkra.
sokkal

tapasztaltabb utitars a vékonypénziu Waorl és

egészen

Bar elismerem, lelkiismeretesebb és

rossz térképiu Grieben uréknal. Baedecker

s6gor sokat ad, de olyan térvényoldatban,
olyan tele zuditja a mit sem sejté
olvas6 nyakéaba nevek, évszamok, események
hogy szeme-széaja

csak az agyéaban

dézsaval

tele lesz, fule

egyéb,

zuhatagat,
zug, nem marad
ijedt kabulasnal . ..

Az utazdk legrokonszenvesebb tipusa el6t-
tem a muzeum-kukac,

annyiban

amely tiszteletremélto

teremtmény hasonlit névrokonai-

hoz, hogy miként a sajtkukac csak a sajtban
és kedves unokafivére a torméba esett féreg
csak a

csak a torméaban, a muzeum-kukac

muzeumban ¢él és tenyészik vidoran. De vi-
szerfolott kulonbozik téluk,
idé kell

éveken,

szont annyiban
és sok-sok
Ujabb és
kell
mig egy gombostlire mélté minta-

hogy kikeléséhez hosszu

metamorfézison, vandor
Gjabb
atmennie,

tanulméanyok okozta vedléseken
példanya a muzeum-kukacoknak valik bel6le.
szerencseés
kozelbdl

ilyen muazeumi példany

E sorok

hogy
hosszu éveken &t egy

iréja azon helyzetben

van, kbézvetlen szemlélhette

evolucidjat és ilyenforméan lelkiismeretesen
szamot adhat roéla.

A Kkérdéses muzeum-kukac embrionéalis ko-

raban nem igen tért el tarsaitdl; eléggé sze-
retett tandlni, de még jobban
legjobban
torténeteket egy-egy

gasztalé asszistenciaja mellett végigsirni.

cukrot szopo-

gatni ; szeretett hosszu, érzelg6s

hosszda &rpacukor vi-

Mikor mar elég sok szerencsétlen szerelmet
zokogott le elméletben, a dolgok rendje ugy
hozta magaval, hogy gyakorlatban is kipré-
balja. Az 6 szerencsétlen szerelme abbdl allott,
hogy bakfis

szemét, de

létére tudoéshoz merte emelni

csakhamar elkaprazva annak

tudomanybéli gazdagsagatél, lesujtva ide-oda
hajigait idézetei, szentencidi és idegen nevei-
t6l, keserves bubanatnak adta szdszke fejét.
Idésebb barat-

hazahozta az

A véletlen kezére jatszott!

néje kinn jart kualfoldon és
akkor még Magyarorszagon soha nem hallott
is mdvelt n6 az, aki nem

felfogast, hogy nem

tadjékozott a mdtérténetben — és hazahozta
e kivanalom beteljesit6jét, Lubke vastag né-

met kdényvét.

A mi
sirt-ritt,
és boldog estén ott Ulhetett kis leanyszobaja-
nak zsebpénzen vasarolt irdasztalkaja el6tt és

kis szerelmes magyar bakfisunk addig
konydrgott a kényvért, mig egy szép

bujta-bujta a folianst.

Uram Istenem, hogy megszenvedett sze-

gényke szerelméért! Mi volt ehhez képest
Eglantine meg Esmeralda bus meséje ? Az a
kegyetlen német az 6 szaraz fejtegetéseivel,
homalyba falladé hosszu, dagalyos mondatai-
val, szamtalan szakkifejezésével és sovanyan
mért, rosszul sikerdit képeivel valésaggal kin-
muzeum-kukacot.
kitartast

meg volt

padra huzta a zsenge Kkis

De a jo Isten erf6s akaratot, szivés

ajandékozott eme kis fiokajanak;

benne jovendd hivatasa minden el6feltétele,

elannyira, hogy béar a nagy szerelem régen

elviharzott, mire 6 a nagy kényv kozepéig

asott, nem hagyta annyiba, tanult, bGvarko-
dott tovabb, sét mi tobb, jegyzeteket készit-
vén, jol megalapozta kés6bbi

épuletét . . .

tanulmanyai

A muzeum-kukac eleinte idehaza keresgél

taplalék utan. Beleveszi magat Muzeumba,
nem restelli
iskolak,

illetd

Micsarnokba, Nemzeti Szalonba,
oda
mesterek jellemzését
elétt.

csalogaté sz6l16,

cipelni foliansait és az egyes
Ujra végigragja
hogy
barack,

képeik Persze, szive eleinte a

hamvas ezlust kan-
és miegymas felé

nagy

cs6k, szépséges viragok

huzza; hogy a novella is torténelmi



MORETTO: SZENT JUSZTINA (Bécsi cséezéri mizeur) (Bresciai iskola)



vasznak utan jar ;
hangulat, de a staffage érdekli; hogy szeme
a katalégus szerint igazodik és csak fémijel-
zett elétt
betéve tudja fémjelzett

hogy a tajképben nem a

nevek mer megallani,
kritikusok

jar a fejlédéssel, ez

melyekrél
csalhatat-

lan itéletét, de ez vele

az elsé ideiglenes b6rdocske, melyet mihamar
levet.
Rendes dolog tovabbéa, hogy a fejléd6

muzeum-kukac elsé vandorlasa Bécs felé sz6l!

Micsoda lazas készulédés el6zi meg a nagy

utat! Beszerzése és lelkiismeretes &attanulma-
nyozasa katalégusoknak,

torténetének

Habsburg-csalad
és szerte a4gaz6 rokonsaganak.

A katalégusban vagy Baedeckerben meg-

csillagozott fémlvek persze kulon kezeldéd-

nek. EI6 a forra&smunkakkal, 6reg Lubkével,
Amit 6k ritkitva

irnak egy-egy mesterrél vagy mdrél,

Filippivel meg Springerrel!
az aproé
gyongy betikkel mdédosan oda kerul a csil-
lag tajékara, hogy a helyszinén segitsen latni
a néz6 szemnek.

Moretto

remeke a

A katalégus azt mondja példaul
Szent Jusztinajarél, hogy elsérangu

bécsi csaszari képtarnak, hogy megvesztege-

téen szép az a gyongyszirke ezist ténus,

(silbergrauer Perlton)

omlik.

mely e képen el-

Mi-
iskola tomkelegében bujkal neve, hogy

Uram Istenem, ki hat az a Moretto ?
csoda
a lelkiismeretes kukacész nem emlékszik raja ?
Hat lehetséges egy kevésbé hires mivésznek
is elsérangd remeke ? Es

rajon, hogy nem

#mind arany, ami Rubens neve alatt fénylik,
hogy Veronese-nek is van elég iskolamunkaja,
hogy Rembrandt is nagy skalajat futotta be
mondva,

nem hasonlithaték késébbi

az emelkedésnek és Kkedvetlenil
csinalt portraitjai
aranyos fény( remekeihez.
Aztan kikeresi a bresciai
Moretto

szép szent Jusztinaval, hogy addig innen ugyan

iskolat, bevagja

histériajat és dacosan Ul szembe

el nem mozdul, mig nem latja sajat szemével
azt az ezustds derengést.

Mi tlirés,tagadéas,eleinte a lanynak az motosz-
kal a fejében, hogy ez az &all6 szent lany és
a mellette térdeld férfiu hires szerelmesek és
abba a csudasan
tekintetbe,

két szemsugar 6sszefonddik. A szent leirhatat-

szinte beleszakad a lelke

mély, egyméasba olvadd ahogy a

lantl szeliden, a férfi A&hitatos rajongassal,

amilyenre csak a hitbéli extazis vagy a sze-

relem paroxismusa képes. Aztan talalgatja,

hogy ez a térdelé6 ferrarai herceg miféle

atyafisdga Corvin Matyasunk nagymdveltségl,
de cselszovd élete parjanak Beatrixnak, aki
kerult Aztan

himes kontosét

hozzank.
brokat
renaissance

szintén Ferrarabol

meglatja Jusztina

granatalmabdl stilizalt rajzaival,
héfehér

csak az ezustos

odatéved szeme a sarokban hever6

targyra és mar lat mindent,

tonust keresi még hiaba.
Be-behunyja szemét,

mikor mar betelt

Gjra meg Ujra néz és
kompoziciéval, novellaval,
alakrajzzal, egyszerre éromrepesve érzi, hogyan
el6tte az ezustésbe

nyiladozik meg hangolt

szinharmoénia ; hurrah, meg van a katalégus
,Silbergrauer Perlton“-ja!!

Bocsanatot kérek !
fokot ! Minden
nak van nemzeti
késébb le
seur és végul a finyadskodd, nuance-okra éhes
gourmand-6rok Kkertljenek sorra, — ebbél a

nemzeti szind ruhacskabol egy foszlanyt meg-

Atugrottam egy fejl6-

dési joérzésli muzeumkukac-

szinG ruhéaja, amelyet ha

is vet, hogy a muérté, a conais-

6riz szive fenekén.

kukac
ban a magyar vonatkozasokra éhes. Fajdalom

Tehat a hazafias muazeumi elsésor-

nem kell sok iranyban kutatnia, allandéan e
par névvel talalkozik : Mathias Corvinus, aki-
nek marvany relifje a bécsi muzeumnak és
misekdnyve a bruxeiles-i kiralyi konyvtarnak
egyik legbecsesebb kincse. Szegény Il. Lajos
kirdlyunk felesége Maria vitte ki magaval a

mohacsi vész utan, mikor mostohafivére

V. Karoly csaszar németalfoldi
tette.
muivére tették Németalfold helytartoi a hiség-
Aztan

csenevész teste,

helytarténak

Két szdzadon At Attavante e csoda-

eskut. — sokszor Kkisért gyermeteg

fejletlen arca |Il. Lajosnak
fostott vagy

arcképein. Meg-

majd vértezete, majd olajban

templomi (vegfestményd

hatva all hazafias kis muUzeumkukacunk

Napolyban Endre herceg sima marvanylapja

mellett, melynek elkopott felirdsat az 6 ma-

gyar szeme betlGzi ki és 6romtél csillan fol

Drezdaban, Miunchenben, Parisban és a héagai

Mesday muzeumban, mikor latja, mily el6-

kel helyet foglal el a legelsék kodzott is nagy
Munkacsynk !

Telnek a vandorévek, szaporodnak a tapasz-
talatok, nyilik a szem, gyakorlottabb a m-
érzék és gombostlire tlzott példanyunk mar

hogy nemcsak a

leszlirte a meggy6z6dést,
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gyogyvizet, hanem a mestert és mestermdvet
is eredd helyén lehet igazén élvezni.

Erre a milan6i Brera, meg a Louvre butor-
gyljteménye tanitottdk. Mennyit vesz&dott,
rossz metszetek ehetetlen kosztjan a kulén-
b6z6 olasz iskoldkkal. Hidba magyarazta neki
ordkuluma ezt és amazt a jellegzetes sajat-
sagot, nem sok kilonbséget latott Madonna
és Madonna kozott. Aztan belevette magat
a Brerdba, nem mintha t6le varta volna a
vildgossagot, de mint kotelességét ismerd
muzeumkukac tisztdban volt azzal, hogy aki
Milanéban jar, az démban és Breraban lakoz-
zék. Es amint jarja-jarja a végnélkili terme-
ket, fiilkéket a trecento szogletes, komoly
hosszu arct, hosszu kezli, karcsu tekintetd
madonndin keresztiil, a quattrocento naiv
mesemonddihoz, akik olyan lelkiismeretesen
igyekeznek mindenr6l beszdmolni, akik tele-
hordjak képeiket ezernyi aprdsaggal és egyenl6
fontos szemiikben a virdgfuzérrél lel6gd
uborka, az Isten anya arca és kecses, mester-
kélt fatyolos hajdisze — és eljut mindezeken
at végre nagy Lionardoig — lehull szemé-
rél a halyog, orokre belevésddik az a kimond-
hatlan, megmagyarazhatlan chiar oscuro, az a
korvonal nélkuli csodas lagysag, amely mégis
oly plasztikus és bdmulva-bamul, hogy nem
lehetett ezt idaig meglatni ?

Mennyi gyotrelmet okoztak neki a Lajosok,
az 6 XIV. Lajos, XV. Lajos és XVI. Lajos stil-
jaikkal ? Minden valamire val6 gydjtemény
fébe kolintotta egy-egy kecsesfaragasu v. be-
rakott asztalaval, fidkos szekrényével vagy
tikrével : no most tessék szint vallani !!!

Az igazi muzeumkukac sokkal becsllete-
sebb, semhogy (bocsanatot kérek) hasbol be-
szélne. O vagy tud és akkor hangos szoval
hirdet, vagy habozik, kétségeskedik, 0Ossze-
zavarodik és akkor hallgat, belepirul és
valdsaggal testi kinokat szenved !

Héla Néked dics6séges Louvre, kiralyi gydij-
temények Kiralyi hajléka, hogy egy délel6tt
megtanitottad buatort latni, stylust megérteni,
csodas Beauvais-ban és utolérhetetlen gébéim-
ban gyonyorkédni a Périsban érkezte els6
ordiban kebledre siet6 muzeum-kukacot. Aki
ottléte alatt minden reggel a Louvreban vé-
gezte 4jtatoskodasat és csak harom hét mal-
taval adta fol a hidbavalé kizdelmet termeid
megmerhetlen sokasagaval.

6zv. Bathory Nandorné.
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